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XWENDINEKE BERAWIRDI LI SER PROBLEMA XERABIYE DI

MEM U ZINA EHMEDE XANI U OTHELLOYA SHAKESPEARE DE

M. Sirin FILiZ "
KURTE

Problema xerabiyé, problemeke heri kevnare ye ku hem di qada felsefeyé de hem ji di qada oli de niqas 1i ser
hatine kirin. Ev problem iro ji aktiielblna xwe diparéze i gelek niqasén felsefi G oli li ser vé problemé téne kirin.
Shakespeare (i Ehmedé Xani di demén cuda de jiyabin ji em dikarin sopén vé problemé di berhemén her duyan
de ji bibinin. Di ¢anda Rojava de ev problem bétir di ¢argoveya felsefeyé de hatiye niqaskirin. Loma em di
Othelloyé de bétir rasti nérinén felsefik tén. Lé di ¢anda Rojhilat de di vé serdemé de bandora olé bétir heye 0
sair 0 edibén vé serdemé bétir ji perwerdeya oli derbas biine. Loma ji di Mem i Ziné de em bétir rasti nérinén oli
yén li ser vé problemé tén. Di vé gotaré de di garcoveya problema xerabiyé de em € van herdu berheman bidin
berhev. Her ¢end di navbera van her du berheman de ji aliyé edebi ve gelek xalén hevpar hebin ji em € bétir li ser
problema xerabiyé hiir bibin.

Béjeyén Sereke: Othello, Mem i Zin, Problema Xerabiyé, Vina Azad, Determinizm, Edebiyata Berawirdi

ABSTRACT

“A Comparative Study on The Problem Of Evil in Ehmedé Xant’s Mem U Zin And
Shakespeare’s Othello”

The Problem of Evil is one of the oldest philosophical problems discussed both in philosophy and religion. The
problem is still up to date and there are many philosophical and religious discussions on it. We can also see these
discussions in literary works. Although Ehmedé Xani and Shakespeare lived in different times, we can see the
traces of the problem in their works. In Western Culture the problem has usually been discussed in the
philosophical sense, so mostly philosophical thoughts can be seen in Shakespeare’s works. However, there are
mainly religious influences in Eastern Culture and many poets and writers of this period took religious
education. Therefore, in Mem 0 Zin we come across religious views on this problem. In this paper, we are going
to compare both works in terms of this problem. Although there are many similarities between these two works

in literary sense, we will mainly focus on the Problem of Evil.
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DESTPEK

Metnén kanonik ew metn in ku ji demén hatine hilberandin heya vé serdemé gun-
cawbiina xwe diparézén. Harold Bloom dema behsa metnén kanonik dike, dibéje;
ev metn di nav xwe de hem tistén nexwes dihewinin ku derbaré mirovan de ne, bo
nimine tirsa mirin€, hesiidi i hwd. Ev hewldana kanonikbiné ye ku kanonikbtin
veguheztina bira kollektif e. Lewra Shakespeare dide pey sopa vé daxwazé. Bloom,
kanona rojava li gor car serdeman dabes dike (i Shakespeare ji dixe nav serdema
aristokratik G dibéje; “navenda vé serdemé ji Shakespeare e” (Bloom, 2014: 26-55).
Shaekespeare niviskareki gelek berhemdar b, wi gelek metnén listiké ji bo sanoyé
nivisand. Ev metn bétir pisti mirina wi hatin wesandin. Jiyana mirovan, fémkirina
jiyané bixwe, mijarén sereke yén berhemén wi biin. Bi gotineke din miroveki ji rézé
ji dikare ji jiyana xwe parceyek di nav van berheman de bibine. Jixwe tisté ku Sha-
kespeare dike niviskareki klasik 0 gerdlini ji ev yek e. (Bloom, 2014: 64). Em dikarin
bi hésani bibéjin ku Shakespeare bandoreke mezin li edebiyata Rojava kiriye 0 ew
bandor hina ji berdewam dike. Her ¢end berhema w1 ya heri navdar Romeo @ Juliet
be ji yek ji metnén kanonik én Shakespeare ji Othello ye. Gelek nivisar G siroveyén
akademik li ser vé berhemé ji hatine nivisandin.

Eger em ji bo edebiyata kurdi behsa kesayeteki giring bikin, bégliman ev kesayet
Ehmedé Xani ye. Lewra Ehmedé Xani ji gelek bandor i ser edebiyata kurdi kiriye.
Li ser Ehmedé Xani ji gelek sirove hatine kirin. Lébel€ ev sirove bétir di cargcoveya
netewperwerd 0 sufizma Ehmedé Xani de ne. L€ tisté ku Ehmedé Xant ji kesayet
sairén kurd én din giringtir dike, ne tené sufizm 0 netewperweriya wi ye. Lewra
Ehmedé Xani ji weki Shakespeare behsa jiyana mirovan dikir. Kurdan di Mem 0
Zina wi de xwe 0 jiyana xwe diditin, daxwaz 0 xwestekén xwe yén insani diditin.
Lewra ji eger em 1ro ji bo edebiyata kurdi behsa metneke kanonik bikin ev metn
Mem 0 Zin Ehmedé Xani ye.

Dive bé gotin ku ev her du kesayetén navbori ji jiyana mirovan Qi fémkirina jiyané
kirine mijarén xwe. Hestén insani weki hestdi, fesadi, xerabi mijarén sereke yén
berhemén wan biin. Ew ji dibe sedem ku her ¢cend ev her du kesayet ji aliyé erdni-
gariy€ ve ji hev gelek dir bin ji ji aliyé fémkirina jiyana insanan ve nézi hev in.
Madem wisa ye em € di vé gotaré de ji aliy€ oli G felsefik ve li ser berhema Ehmedé
Xani Mem @ Zin berhema Shakespeare Othello bisekinin. Lewra di van her du met-
nan de problemeke kevnare heye ku rasterast bi jiyana mirovan re eleqedar e. Ev
problem, problema xerabiyé ye ku derbar¢ helwesta mirovatiyé de ye.

Eger em ji aliy€ edebiyata berawirdi ve binérin, fonksiyona edebiyata berawirdi ew
e ku wekhevi i cudahiyén ku di encama I€koliné de derketine hol€, derxine pés. Ev
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lékolin gelek caran digih&jin wé encamé ku edebiyatek di bin bandora edebiyateke
din de maye 0 1ékolinerén edebiyata serdest van bandoran aidi edebiyata xwe ya
netewi dibinin. Lé ev ne li gor zanista edebiyata berawirdi ye. Divé mirov ji aliyé
edebi ve pésiye van metnan analiz bike (i dema ev t€ kirin, divé neyé jibirkirin ku
edebiyata berawirdi bi tistén netewi pirtir bi tistén ser netewetl (supranational) re
peywendidar e. Edebiyata berawirdi, bétir bi tistén candi, fikri 0 neteweyi re
peywendidar e 0 hewl dide ku van fikrén navneteweyi derxine hol€. (Aytag, 2003a:
125-126). Jixwe hebiina tekiliyén navmetni nayé wé wateyé ku metneké di bin
bandora metneke din de maye. Her ¢end em nizanibin ka gelo haya Ehmedé Xani ji
Othello hebii yan tune bl ji 1 em dizanin ku her du ji xwestine jiyana mirovan fém
bikin (i bi awayeki edebi derbirinin.

Divé bé zanin ku ne tené ji aliyé problema xerabiyé ve di navbera van her du
metnan de tekiliyén navmetni hene. Ji bili vé gelek tékiliyén din ji hene. Bo
nimine, her ¢end di Mem i Zina Ehmedé Xani de tunebe ji di guhertoya folklorik a
Memé Alan de Mem ji bajaré Mexribiyan e, bi awayeke balkés Othello ji Mexribi
ye. Mem ji @ Othello ji biyani ne. Di Memé Alan de dema teswira bajaré
Mexribiyan té kirin, behsa kesti 0 behran tén kirin ango mirov hin dibe ku ev bajar
di gerexa behré de ye, di Othello de ji biyer li Venedik 0 Qibrisé derbas dibin (bnr.
Lescot, 2010). Di her du metnan de ji serkar hene ku begén xwe tehrik dikin. Dibe
ku ji ber van tékiliyén navmetni be ku Othello ¢end caran ji bo kurdi hatiye
adaptekirin (Zédo, 2016: 249-261). Her c¢end ev rézebiyer di gelek cirokén
folklorik de wek hev bin ji di van her du metnan de ¢iroka arketipeke kevnare ji té
vegotin. Berna Moran, dema ku behsa arketipan dike, dibéje; em di folklora gelan
de gelek caran rasti arketipan tén, 1& divé ev arketip weki alegoriyén miri neyén
ditin, ew bétir bi jiyana kevnare ya mirovayetiyé ve peywendidar in. Loma ev
arketip gelek bandor li ser me dikin @ niviskarén ku van arketipan bi kar tinin, ji
jiyana xwe ya takekesi derdikevin 0 dibin gerdiini (Moran, 1991: 205). Li gor
nérina arketip, dema ku em vegerin nav diroké, tistén ku me ji yén din cuda dikin
dé wenda bibin. Lewra di destpéka mirovahiyé de gelek tistén mirovahiyé hevpar
bln. Ji ber vé yeké ye ku di hem@i deverén cthané de niha ji di navbera mirovahiyé
de gelek xalén hevpar hene. Li gor nérina arketip giringiya sinoran, cudahiyén
zimani, etniki G olf ne giring in (Teksan, 2011: 259). Eger em bi vi rengi binérin, dé
bé ditin ku di van her du berheman de arketipeke kevnare heye. Ev arketip ¢iroka
Seytén t Adem e ku di nav gelek civakén cthané de té vegotin. Lé tisté giring ew e
ku i ser vé ¢irokeé, di cargoveya problema xerabiyé de gelek nigasén felsefik 0 oli
hatine kirin 0t mirov dikare sopa van niqasan di berhemén edebi de ji bibine. Eger
em bi kurtasi bibé&jin tisté ku Adem ji feristeyan genctir dike ¢i ye? Béguman dé bé
gotin ku Adem xwedi vina azad bil. Lewra qenciya ku wi dikir ji genciya feristeyan
bétir bi qimet bi.
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Giirsel Aytag dema ku behsa edebiyata berawirdi dike, dibéje; rola edebiyata
berawirdi ew e ku mirov du berheman ji aliyé mijar, bir G baweriyeké yan ji ji aliyé
sewey¢€ ve bide ber hev 0t wekhevi i cudahiyén van her du berheman bide ber hev
(Aytag, 2003b: 13). Lé weki li jor ji hat vegotin, her ¢end ji aliyé edebi i mijari ve
di navbera her du berhemén navbori de gelek wekhevi hebin ji ev gotar dil dike ku
li ser problema xerabiyé hir bibe.

Em ¢ di destpeke de behsa problema xerabiyé€ bikin (i pasé problema xerabiyé bi wi
awayi nisan bikin ku ka gelo cawa di van her du berheman de hatine niqaskirin. Ji
bo vé yeké ji em € di garcoveya vé problemé de pésiyé analiza sé€ qerekterén
bingehin én van berheman bikin. Ev qerekter di Othello de lago, Othello G
Desdamona, di Mem i Zin€¢ de Beko, Miré Botan i Zin in. Ev her sé gerekter
temsiliyeta basi, xerabi i vina azad dikin. Pisti analiza qerekteran, em € hewl bidin
ku van gerekteran bidin ber hev 1 tékiliyén di navbera van metnan de nisan bidin.

1. Problema Xerabiyé

Li ser riyé cthané béguman xerabi heye 1 ji destpéka diroké ve mirovahi sahidiya
vé yeké dike. Rejima Polpot @ getllyamén Naziyan hemi nisaneyén vé yeké ne. Lé
eger em xerabiy€ kategorize bikin, du cure xerabi hene: Xerabiya yekem, xerabiya
xwezayi ye weki erdhej, lehi, sewat i hwd. Ya din ji xerabiya exlaqi ye ku mijara
vé gotaré ye. Xerabiya exlaqi, gelek caran bala mirovahiyé kisandiye 0 bliye mijara
nigasan. Lewra xerabiya xwezayi pir bala mirovan nekisandiye. Lé berevaji vé,
xerabiya exlaqi ji ber ku bi mirovan re tékildar e, bétir li ser vé xerabiyé niqas
hatine kirin (Eagleton, 2011:13). Eger em ji aliyé teolojik ve li vé meseleyé
binérin, divé ji bo bawermendeki olén yekxwedayi ev mesele bé careserkirin.
Lewra li gor bawermendeki olén yekxwedayi, Xweda eger hebe ew xwedayeki bas
e, her tisti dizane 0 héz G qudreta wi digihéje her tisti. Eger em bi gotina Qurané
bibéjin: “W1 dema ku got ‘bibe’! Her tist ¢édibe” (Kuran, 6/73). Madem wisa ye ku
héza Xweda digihije her tist, ew cax Xweda ji bo ¢i destir daye ku seytén xerabiya
xwe bine ser rliyé cithané i bibe bela li seré mirovahiyé. Ji ber ku ewqas tistén
xerab pék tén 0 ewqas qetliam @ zilm 0 zordari hene li ser riiyé cthané, ev yek weki
problema xerabiyé té pénasekirin (Warburton, 2000: 24). V€ problemé gelek caran
desté ateistan xurt kiriye G wan rexne li teistan kirine, bi taybeti di sedsala 17. G 18.
de nigasén li ser vé yeké gur bline 0 hem di nav feylesofén rojavayi de 0 hem ji di
nav alim @ zanyarén rojhilat de ev nigas hatine kirin. Li aliyé Rojava, bi taybeti ji
héla Leibniz 0 Augistin ve ev problem hatiye niqaskirin. Augistine bi taybeti hem
di nav metnén Paganik @ hem ji di nav Incilé de dide pey sopa vé yeké @ li gor xwe
careseriyeké tine vé meseley€. Ev careseri li gor wi ev e; sazkirina ahengekeé ye di
navbera du tistén li diji hevdu de. Ji bo vé yekeé ji nimiineya wéneyé didin; eger tu
bixwazi di nav wéneyeki de ahengeké bibini, divé tu ji dijayetiyan sid wergiri. Ji
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bo minake, cihén res O si (shadow) di weneyé de. Augistiné bi vé yekeé balé dikisine
li ser vina azad (free will) a mirov. Lewra Insan xwedi vina azad e ku ev yek ferqa
di navbera melek @ insanan de ye.” Disa Suarez ji Ii ser van niqag dike @ dibéje; her
cend Xweda xerabi afirandibe ji bi armanceke nebas ¢énekiriye. Lewra ew bi
¢ékirina xerabiyé dil dike ku hem@i mirov ji xerabi, € i azaré azad bibin G bi tené
xwe bi Xwedé ve giré bidin (bnr. Fredesso, 2001: 11). Di encamé de di ¢anda
Rojava de li hember xerabiyé parastina vina azad hatiye kirin. Bi gotineke din,
xerabi heye 1€ insan bi vina azad xerabiyé dike 1 ji kirinén xwe berpirsiyar e.

Bas e wé ¢axé vina azad ¢i ye? Ev pirs divé li gel determinizmé bé ravekirin ku ev
rasterast bi meseleya azadiyé ve girédayl ye. Lewra li gor gelek kesan, eger
determinizm hebe, vina azad tuneye. Bas ¢ wé€ caxé determinizm ¢i ye?
ye ango ¢i tisteki ku bé sedem

Determinizm bi wateya xwe ya ferhengi “sedemiti”
be, tuneye 0 wé caxé helwestén mirovan ji xwedi sedem in. Yani eger mirovek
xirab bibe, ew ne sticé wi ye. Lewra hin tigt bline sedem ku ew kes xerab biye. Ji
ber vé yeké em nikarin keseki xerab tawanbar bikin. Lewra ew bi vina xwe nebiliye
gunehkar. Kesén ku li diji vé yeké derdikevin, dib&jin na! Determinizm ne
darbasdar e 0 her mirov xwedi vineke azad e 1 ji kirinén xwe ji berpirsiyar e (Rose,
2009: 9-20). Li gor van yekan, em dikarin bibé&jin ku li gor vina azad, Xweda
xerabiyé afirandiye, 1€ tercihkirina xerabiyé an bagiyé di desté mirovan de ye.
Mirovek dikare bi vina xwe ya azad xerabiyé ji basiyé ji tercih bike. Tisté ku
insanan ji ferigteyan cihé dike ji ev yek e. Lé divé bé gotin ku hem di ¢anda rojava
de 0 hem ji di ¢anda islami de gelek kes pistevaniya determinizmé ji kirine G gotine
ku insan ne xwedi vineke azad e.’

Lébelé tisté giring ew e ku vina azad weki amiireke ravekiriné li hember problema
xerabiyé€ hatiye bikaranin. L¢ ji ber ku ew niqas ne mijara vé gotaré ye, em vé yeké
li vir bihélin G beré xwe bidin nav civaka islami ka wan ¢i gotine?

Her cend gelek alimén Islamé li ser vé yeké gelek tistén curbicur gotibin ji ji ber
nézikahiya Said-i Nursi bi Ehmedé Xani ve em € beré xwe bidin fikrén Said-i
Nursi. Cimki her du ji hem ji heman ¢andé G civaké ne G hem ji xwedi heman
ramanén Islami ne. Dema me behsa problema xerabiyé ya di Mem i Ziné de kir, ev
yek dé bétir bé fémkirin. Said-1 Nursi di berhama xwe ya bi navé Mektiibat€ de li
ser van yekan niqas dike G bersiv dide pirseke bi vi rengi. Pirs ev e: “Gelo Xweda ji
bo ¢i seytén afirandiye, ma ¢ékirina tigteki xerab ji ne xerab e?” Said-i Nursi bersiv
dide vé yekeé 0 dibéje; nexér! Ji bo ku hin tigtén bas pék werin, divé hin tistén xerab
ji pek werin. Ji bo minak, ji bo ku milé we nebe kangren, divé tiliya we bé jékirin.

2 Ji bo nérinén Leibniz & Augistin bor. Kremer & Latzer (2001:4-5).

? Ligel van xalan gelek niqagén din hem di nav rojava  hem ji di gelek deverén cihané de téne kirin. Nigagén li
ser problema xerabiy€ téne kirin weki teodise té binavkirin @ mirov dikare bibéje ku her ol G ¢and xwedi
teodiseyek cuda ye, heta mirov dikare bibéje ku di nav oleké de ji teodiseyén cuda hene bo nimine di nav
xaghebinan de niqasén ku li dijberi hev in ji hene (bnr. Astley, 2003).
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Ev tisteki xerab e, 1¢ xelasbina milé we ya ji jekiriné tisteki bas e. Lewra li gor van
yekan afirandina seytan 0 tigtén xerab, ne xerab in (i armanceke afirandina seytan G
xerabiyan heye ku bi saya van qabiliyetén cak i xerab én di hundiré mirovan de
heyi, dibe ku asta mirovan ji feristeyan bilindtir bibe an ji ji asta heywanan ji
kémtir bikeve. Said-i Nursi berdewam dike 0 dibéje, eger seytén tunebiya dé ruhé
Ebl Bekir 0 Eb(i Cehil wek hev bimaya i dé ji hevdu cihé neblina. Said-i Nursi ji
weki van filozofén navbori, balé dikisine li ser dijayetiya navbera basi 0 xerabiy€ G
dibéje ji bo armancén berztirin divé xerabi hebe. Disa ew ji balé dikisine li ser vina
azad 0 nimineya agir dide 0 dib&je. Eger keseki ji ber vina xwe ya xerab an ji ji
bébalayiya xwe ji agiri zirar bibine, ev nayé wé wateyé ku agir tisteki xerab e.
Lewra wi bi vina xwe ya xerab ji agiri zirar ditiye (Nursi, 2004: 51-55). Ev nérinén
Said-i Nursi di gelek ayetén Qurané de j1 xwe didin der. Lewra li gor Qurané ji
insan xwedi vina azad e U basi 0 xerabi ji di desté mirovan de ye. Bo nimtine di
Qurané de gelek caran t€ gotin ku seytén ji héla Xweda ve hatiye afirandin. Lé ev
nayé wé wateyé ku Xweda dixwaze mirovan ji ré derxine. Lewra disa di Qurané de
wiha té vegotin: “Her ki kareki bas bike, ji bo xwe dike @ her ki kareki xerab bike,
ji bo xwe dike. Xwedé zilmé li insanan nake” (Kuran, 41/46). Ev ji nisan dide ku li
gor islamé ji insan xwedi vineke azad e. Pisti van agahiyan, em dikarin bibé&jin ku
hebiina xerabiy€ ji bo bilindkirin an ji nisankirina basiyé ye ku hem li Rojava hem
ji li Rojhilat wisa hatiye ditin. Li gel vé yeké insan xwedi vineke azad e ango
bagbin 0 xerabbin di desté insanan de ye.

Eger em ji aliyé edebi ve li van her du berhemén navbori binérin, basi G xerabi di
sexsén gereqterén van berheman de hatine temsilkirin. Bo niméine di Othello de
temsiliyeta xerabiyé, ji aliyé lago ve t€ kirin. lago di heman demé de navginek e ji
bo cudakirina basi i xerabiyé. Em bi saya wi hini bagiya Desdemona @i xerabiya
Othello dibin. Di Mem i Zina Ehmedé Xani de ji temsiliyeta xerabiy¢ ji aliyé
Bekoyé Ewan ve t€ kirin. Ew ji weki lago ji bo cudakirina basi {i xerabiyé navginek
e, em basi ( dilsafiya Ziné 0 xerabiya Miré Botan bi saya wi dibinin. Icar li gor van
yekan, édi em dikarin analiza van her du berheman bikin. Di destpéké de em &
behsa Othello bikin G pasé ji li ser Mem i Zin€ bisekinin.

2. Problema Xerabiyé di Othelloya Shakespeare de

Hem di edebiyata rojava de (i hem ji di edebiyata ingilizi de Shakespeare, béguman
niviskaré heri navdar e. Bi zimané kurdi ji gelek berhemén wi hatine wergerandin @
hatine adaptekirin’ 0 herwiha ji bo gelek zimanén cihané ji. Othello ji yek ji wan
berheman e ku gelek niqas li ser hatine kirin. Ev berhem di navbera sala 1603-
1604an de hatiye nivisandin. Di sala 1604an de di waré sanoyé de ji cara yekem

# Othello, Romeo 0 Juliet, Hamlet o Bazirgani Vinisiya (bi sorani) gend heb ji van berhemén wi ne ku bo kurdi
hatine wergerandin. Ji bo listeyeke wergerén kurdi yén Shakespeare bnr. Akkuzu-Zédo (2016:249-261).
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hatiye listin. Mirov dikare di vé berhemé de hestén weki evin, hesidi 0 ixaneté
bibine. Othello di nav trajediyén Shakespeare de weki trajediyeke heri navdar té
zanin, Rastiya ciroka vé berhemé, ji novellaya® niviskareki Italiani Giraldi Cintho
hatiye standin. Her ¢end senaryoya Shakespeare ne orijinal be ji uslib, diyaloga ku
di Othello de hatiye bikaranin, aidé Shakespeare (Sekspir) e. Cirok di navbera
Venedik 0 Qibrisé de derbas dibe. Othello gehremaneki mexribi G resik e. Lé
serdariya venedikiyan dike G ji bo ku dagirkeriya tirkan a li ser Qibrisé rake ji bo
girava Qibrisé t€ sandin. Ji ber rengé cermé xwe, Othello her c¢end ji aliyé
temasavanén ingiliz ve weki miroveki egzotik bé ditin ji ji ber ku Desdomana bi
desté vi hiiti res t€ kustin, mirov dikare rasti sopa nijadperestiyé ji were. Cimki em
gelek caran rasti vé dijayetiy€ tén di Othello de; xagperest i misilman, ewropi G
biyani, medeni G barbar (Owens, 2005: 16-18). Sedem ew e ku di vé serdemé de
gelek caran di navbera venediki G tirkan de ser digewimin 0 di Venediké de gelek
kesén biyani weki Othello hebln 0 ev ji dibl sedem ku hin kilise derbaré wan
biyaniyan de pék werin (Hadfield, 2005: 10). Gelek caran siroveyén curbicur li ser
Othello werin kirin ji disa em vegerin ser mijara xwe ya esli ango problema
xerabiye.

Eger em careke din behs bikin, teistan hin argiiman li hember vé problemé ava
kirine G wan gotiye; eger xerabi tunebilya dé basi ji tunebliya G eger dijayetiya
xerabi U basiy€ tinebiina dé di navbera van de ahengek ji ava neblya. Eger em ji
aliyé edebi ve bifikirin, di gelek metnan de protagonist §i antagonist heye,
antagonist di Othello de Tago ye U serkaré Othello G protagonist ji Othello ye @
gerekteré s€yemin ji Desdemona ye. Ji aliyé problema xerabiyé ve lago seytén ango
xerabiy€ temsil dike O Othello ji kesé ku ji aliyé seytén ve hatiye maniptlekirin.
Desdemona ji temsila basi G genciyé dike, lewra hemil bixtanén ku lago derbaré
wé de gotiye, pasguh dike 0 heya dawiya mirina xwe tu cari ixaneté li Othello nake.
Em € van her sé gereqteran di ¢argoveya vé problemé de analiz bikin.

2.1.Tago

lago di gelek cihén metné de weki seytén té teswirkirin G carinan ji weki mar e.
Eger em arketipa seytén binin bira xwe ev rews dé bé fémkirin. Cimki seytén di
sureté mar de Haway€ dixapine. Gelek caran dengé lago weki dengé seytén t& guhé
guhdaran 1 Iago her tisti dizane, yani hem basiyé 0 hem ji xerabiyé€. L¢ dibéje; divé
picek xerabi hebe di nav insanan de;

“Min gelek mirov kustin di ser de
Dilé min ne razi ye bi kugtineke plankir
Divé pigeki xerabi hebe di nav mirovan de

> Novella cureyeke edebi ye ku ne ji berdéla romané ne ji de berdéla kurtegiroké de té bikaranin. Ji héla
diréjahiyé ve ji romang kurttir 4 ji kurtegirokan ji diréjtir e. Lewra min nexwest di berdéla vé tégehé de roman an

jkurtegirok bi kar binim.
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Bi min tune ku bi kéri min were.
L¢ disa ji neh deh caran ez fikirim ku kéreki 1i ser dilé vi dagikinim” (Shakespare,
2005: 15).°

lago bi taybet] tisteki nake, bi tené fesadi diavéje nav dilé mirovan G vedikise. Bi
taybeti hestén weki hestidi (i cavnebariyé€ bi kar tine (i mirovan manipile dike ku ev
j1 taybetmendiyeke seytén e. Ev hestidi cara yekem ji héla Brabantio ve di destpéka
Othello de t€ ziman;

“Brabantio:
Eger hisé te hebe, cavé xwe veke Mexribi.
(Cawa vé jiniké bavé xwe xapand 0 ew dikare te ji bixapine” (Shakespeare, 2005: 37).

lago ne tené Othello di heman demé de saftiya Rodrigo ji bi kar tine 0 ji wi pere

werdigire.
“Min disa ehmeqek dit ku ez pere ji wi bigirim.
Eger kéf (i sahi 0 gezenckirina pereyan tunebiina, min get wexté xwe bi vi ehmeqi re
xerc nedikir” (Shakespeare, 2005: 43).

Tago bi hestén mirovan bas dizane 0 dizane ku dé ¢awa wan maniptile bike. Lewra
biryar dide ku xwesikbiina Desdemona @i bedewbiina Cassio bi kar bine i bi vé
yekeé Othello bi kar bine.

“Othello bi min bawer dike ku ev bes e.

Tisté ku min plan kiriye, ez € bi awayeki serkefti pek binim.

De ka ez bifikirim Cassio ciwaneki ¢ak e. Bi vi awayi ez € bi kevireki li du ¢likan
bidim.

Lébelé cawa? Ez € cawa bikim? Belé ez € di destpéké de fesadiyeké derxim @
bibé&jim Cassio bi jina te re samimi ye 0 jixwe Cassio bi téra xwe bedew e ji bo ku
hestidi tékeve nav dilé Othello tam li gor dilé jinan e.

Lé Mexribi dilsoz (i merd e,

Ew én ku xwe durist nisan didin weki xwe durist dizane.

Eger helgeyek téxi pozi wi, tu dikari wi bibi her deri.

Temam! Her tist hat amadekirin.

Bi dojehé 1 tariya seve.

Ev cenewir dé were ser riyé diné” (Shakespeare, 2005: 43).

lago ji bo ku Othello manipile bike, her réyé diceribine 0 di dawiyé de hileyeke
bas t€ bira wi. Mendila ku Othello xelati Desdemona kirib(, bi jina xwe dide diziné
Ui pagé vé mendilé li mala Cassio vedisére.

“Ez € aniha bi¢im @ vé mendilé téxim mala Cassio.

Cihé ku ew € bikaribe 1€ bibine.

Tistén herd ji réz¢€ ji bo insanén hesid weki gotinén Xwedé ne.

Ev mendil divé bi kéri min were.

Mexribi ji niha ve kete bin bandora jehra min” (Shakespeare, 2005: 111).

S Ev werger ji pirtika bi navé William Shakespeare with Related Reading, Othello, The Moor of Venice ji héla

min ve hatine kirin.
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Di encamé de Iago bi dek 0 dolaban Othello manipiile dike G bi desté Othello
Desdemona dide kustin. Lé ew ji dema ku masQimiyeta Desdemona té pesendkirin,
t¢ kustin 0 her tistl bi xwe re dibe. lago xerabiyan temsil dike kirinén xwe @ bi
xerabiyén xwe dimire 0 dibéje:

“Tisteki ji min nepirsin. Tisté ku hiin dizanin idare bikin.

Ji vé asté sinde ez € tené bé&jeyeke ji neb&jim” (Shakespeare, 2005: 207).

2.2. Othello
Cawa ku Iago temsiliyeta xerabiyé dike Othello ji veguheztina miroveki bas li ser
xerabiy¢€ temsil dike ango temsiliyeta qewirandina ji bihiisté ya Adem dike. Othello
di destpeké de miroveki bas e, ji bo venedikiyan ser dike G li derdora xwe weki
miroveki bas t€ zanin. Loma ji bo vé yeké Desdomana dilé xwe dixe vi mirovi resik
G 1i diji bavé xwe derdikeve bi wi re direve. Ev rews ji bo gelek kesan tigtén ecéb
in, dadgeh té avakirin 0 Othello parastina xwe dike @i di encamé de ew sahidiya
Desdemona dixwaze, dadgehé qeneh dike G xilas dibe. Desdemona derbaré wi de
wiha dibéje:

“Min ji mexribi tené ji bo ku ez pé bijim hez kir.

Biryara min teqez ¢, ez € li ber qedera xwe bisekinim.

Bila hemd dinya bizanibe dilé min bi merd G ciwanmerdiya wi ve bl yek”
(Shakespare, 2005: 35).

Othello ji aliyé venedikiyan ve weki miroveki merd @i cengawer t€ zanin. Lewra di
gel resikiya wi ji jé hez dikin. L& bi dek 0 dolabén Iago, ji ré derdikeve G
Desdemonaya ku di ber wi de seri li ber bavé xwe rakiribii, dikuje. Othello gelek
caran bi hestén xwe yén hundirin, dikose, li diji gotinén lago derdikeve Qi dibéje:

“Tu ¢ima van dibéji?

Ez € jiyana xwe bi hestdiyé biborinim.

Tevgerén hivé bi gumanan temase bikim.

Tu difikirf ku ez € wer bikim?

Na tu carek tené derfet bidi gumanan.

Ew té wé wateyé ku te éd1 biryar daye.

Ez bi texminén te yén pis 0 ji réz€ ve nikarim karé xwe yé dil bi ré ve bibim”

(Shakespare, 2005: 103).

Her ¢end Othello di destpéké de wiha bibéje ji pasé€ seri li ber gumanén ku lago
diavgjé dile wi, ditewine G €di hemd lagé wi bi van gumanan disewite.
Desdemonaya pak 0 saft dikuje, 1¢ di dema kustiné de ji di nav €5 0 azareke giran
de ye 0 wiha dibéje:

“Sedem, rihé min divé sedema wi ji hisé€ min dernekeve.

Hiin stérkén pak 1 safi bi min nedin gotin.

Sedema wi giring e. Lébelé disa ji ez € xwina wi nerijinim.

Ez € cihé birinan i ser lagé wé yé spi mina berfé nehélim.

Ev lagé mina ku ji mermerén sayik hatiye ¢ékirin.

Lébelé divé bimire yan na wé hin zilamén din ji ji ré derxine.
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Bila gewq bitefe, pasé ji bila sewqa wé bitefe.

Eger ez wé bitefinim ey xizmetkaré agir.

Dema ku ez posman biim, ez dikarim careke din sewqa wé bidim we.

Lébelé tu ey nimiineyé béhempa yé xwezayé.

Eger carek bitefe sewqa te.

Ji ku deré dé bé ditin tisté ku wé careke din roni bike” (Shakespeare, 2005: 187).

Di encamé de Othello ték dige 0 seri li hember xerabiyé (i dengé seytén ditewine.
Mirov dikare bibéje ku eger xerabi (i dengé seytén ku bi lago hatiye temsilkirin,
tuneblina dibe ku Othello weki miroveki bas jiyana xwe bi dawi bikira. Lé xerabi li
vir rola xwe dilize 0 xerabiya nav dilé Othello bi awayeki heri berbicav derdikeve
holé. Othelloyé ku di destpéka vegotiné de miroveki bag bii, édi dibe cinawirek. Ev
rews di metné de wiha derdikeve pés.

“Lodovico
Ax tu mirové bas € zemaneki.
Em ¢i bibé&jin tu keti nav feqa seytaneki laneti” (Shakespeare, 2005: 207).

Di encamé de mirov dikare bibéje ku Othello vina azad a mirovahiyé temsil dike,
lewra Insan bi vina xwe ya azad dikarin xerabi ji bikin 0 basi ji bikin. Othello ji
temsiliyeta vé yeké dike. Lé em sopa determinizmé ji di sexsé Othello de dibinin.
Lewra eger lago tunebiiya i van dek @ dolaban nekirana, gelo dé Othello bibliya
miroveki xerab ku em nizanin.

2.3. Desdemona

Desdemona temsiliyeta basiyé dike. Desdemonaya xwesik, dilpak 0 safik. Di gel
ew keca aristokrateki Venediki ye ji dilé xwe berdide miroveki resik 0 biyani (i tu
cari Ixaneté bi wi nake. D1 gel ku hemii bajér li dij vé zewacé derdikeve ji ew disa
bi pas ve gav navéje G desté Othello digire:

“Brebantio

Ev qas fediyok, bédeng G di halé xwe de.

Kecika ku bi tisteki heri biciik dikeve nav fediyé.

Teméné xwe, welaté xwe, seref il qiymeta xwe ji bir bike.

Di gel gerektereki wi y€ bas dilé xwe berdide miroveki ku mirov newére 1€ binére.
“Miroveé heri bas ji dikare li hember qantinén xwezayé rabe G xeleti bike”

L& tisté ku ew dibéje xwedi mentiqeki ¢ewt in.

Divé em sedema vé blyeré di efsinén seyténan de bigerin.

Ez bi biryar im di van gotinén xwe de.

Bi dermanén ku dikevin nav xwina mirovan, kegika min xapandiye” (Shakespeare,
2005: 27).

Desdemona di her asté de bi Othello re ye 0 tu cari destén wi bernade 0 Othello
dice ku ew ji dide pey wi. Dema ku Othello ji bo ser dice Qibrisé, ew ji bi wi re
dige, tu cari ¢avnebariyan nake, dilé wé nage ser ciwanén xwesik. Di hemii asta
vegotiné de em bagiya Desdemona dibinin. Desdemona tu cari derheqé Othello de
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xerab nafikire. Dema Othello dexesiyé dike 0 ber¢ tirén xwe dide Desdemona ji ew
disa bi dilsafi néziki vé tevgera Othello dibe;

“Emilia;

Ez hevidar im ku sedema hérsbiina wi weki ku hiin difikirin karén dewleté bin.

Ez hévidar im ku derbaré we de neketiye gumaneké, dexesiyan nake.

Desdemona

Xwedé tisteki wiha neyne seré me! Ma min ¢i kiriye ku ez bime sedema tisteki bi vi
rengi” (Shakespeare, 2005: 129).

Desdemona di her asta vegotiné de temsiliyeta basiyé dike G tu carl bi awayeke
xerab nafikire. Dema ku Othello ji bo kustina wé t€ ji xerabiyeké nafikire 0 di dilé
xwe ji Othello nagire, dijlin 1& nade. Othello dema dibéje ez é te bikujim. Tené
dibéje bila xwedé rehma xwe li min bike, 1€ ez bawer dikim ku dé destén te nece ji
bo kustina min. Dema ku Othello bi wé dide zanin ku ew & wé bikuje, disa ji dijin
Gi ¢éran ji wi nake tené dibéje: “Bihélin ez bi gasi niv saeti ji Xwedé re dua bikim”.
Lébelé Othello ré nade vi tisti ji G bi balifé, wé dixeniqine. Desdemona tu carf tevli
xerabiyeké nebli. Lewma kustina wé bandoreke mezin li ser her kes kir. Othello ji
bi kustina wé pogman dibe, 1€ éd1 her tist gediyaye;

“Emilia

Xwe biavejé ser wé 0 bigire.

Ji ber ku te mirova heri béguneh 1 sirin ya di vé cihané de kust” (Shakespeare, 2005:

201).

Desdemona temsiliyeta bagiyé dike. Di gel xerabiya lago @ Othello tu cari dev ji
basi G safitiyé bernade. Lewra ji vé aliyé ve ew feristeyek e.

3. Problema Xerabiyé di Mem & Zina Ehmed€ Xani de
Mem i Zima Ehmedé Xani yek giringtirin berhema kurdi ye ku di sedsala 17. de
hatiye nivisin. Ev berhem ji bingeha xwe ji berhemeke din ango berhema folklorik

AAAAAA

ziman (Xani, 1990: 172)

Ehmedé Xani Mem i Ziné bi s€weya mesneviyé, bi kurdi nivisandiye. Ew
miroveki mitesewif bll. Lewra Mem & Zina w1 ji versiyona folklorik a Memé Alan
zéde zéde dir ket. Bo nimiine di Memé Alan de Mem weki Othello qgereqtereki
biyani 0 merd e, di Mem 0 Ziné de Mem qereqtereki dilnerm e 0 Ciziri ye. Tistén
efsini yén ku di versiyona Memé Alan de hene weki bajaré Mexribiyan, Bozé
Rewan 1 peri di Mem i Zina Ehmedé Xané de tunene. Di berdéla van yekan de
Ehmedé Xani weki li jor ji hate destnisankirin, bi séwe i gotina xwe, vé ¢iroka
folklorik ji bo armancén xwe yén oli G civaki bi kar ani (bnr. Chyet, 1991: 52-62).
Em di Mem i Zina wi de rasti evina Xwedeé 0i pesindayina péxember tén. Lé di gel
van yekan, ew li ser problema xerabiyé ji rawestaye i di Mem & Zin€ de li ser van
yekan niqas hatine kirin. Ehmedé Xani di destpéka Mem i Zin¢ de li ser van yekan
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radiweste U li ser afirandina seytén nigasan dike. Pési pesné Xweda dide 0 wiha
dibéje;

“Ey sikré te cewhera zeban e!

Wey zikré te seyqela cenan e!

Ey wahidé bé seriké yekta!

Wey Wacidé bé nezir 0 hemta!” (Xani, 1990: 24).

Ehmedé Xani pisti ku bi vi sikli pesné Xweda dide, dibéje; “Tu Xwedayeke mutleq
11 héza te digihije her tisti U tu tist bé fradeya te ¢énabe (i ew ¢ax ¢i slicé seytén
heye ma te ew ji neafirand” Qi pirsiyar dike 0l wiha dibéje;

“Tblisé feqiré bé cinayet,

Hindi te hebi digel nayet,

Her rojé dikir hezar-i taet,

Lewra ku te da wi istitaet,

Wi secde nekir li xeyri Mabid,

Gera te ji ber deré xwe merdd,

Qehra te kire mixelledun-nar

Elgisse: Ji hikmé te agah,

Ferdek me ne di, tebarekellah!” (Xani, 1990: 30).

Her ¢end Xani ji Xweda re bibéje me ji hikmeta te fém nekir ji di rastiya xwe de wi
ji vé yeke bas fém kiriye (i sedema afirandina seytén di Mem i Zin€ de niqas kiriye.
Ji bo ku em meseleyé zelal bikin, di sexsé sé qerekteran de em € vé berhemé analiz
bikin. Qereqteré yekem Beko ye ku sembola xerabiyé ye 0 seytén temsil dike.
Qereqteré duyem Miré Botan e G Adem temsil dike, gereqteré s€yém Zin e ku basi
Ui genciyé temsil dike. Em ji Beko dest pé bikin.

3.1. Beko
Beko fro ji di nav civaka kurdan de weki sembola xerabiyé t€ zanin. Di Mem #
Ziné de ew ji weki lagoyé serkaré Othello serkaré Miré Botan e. Ehmedé Xani,
Beko bi vi rengi péskes dike;

“Elqisse: Bi iqtizayé xilqget,

Miré bi kemal @ izz- i rifet

Ragirti ji bo xwe dergavenek,

Fettane zemane, sey-pisanek,

Daim li deré wi qapuci bd,

Qella i geles G gehwect b,

Sagirdé seameta wi geytan,

Sermende ji gotina wi Bohtan,

Bed cehre ji rengé devé kabils,

Bedfi’l G sitizekar G salis” (Xani, 1990: 214).

Beko bi vi rengi miroveki hesid, dek G dolabger G fesad G gelac t€ péskeskirin ku
hemf taybetmendiyén seytén in ku ji xwe Ehmedé Xani ji wi disibine seytén. Ew
seytén dé minani [ago, Miré Botan maniptile bike, di encamé de Mir wé guh bide vi
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pisi seytén i minani Othello dé qetla masiiman tékeve stliyl wi. Lé Beko planger e
ji bo ku Beg manipile bike. Her tisti dike 0 gav bi gav plana xwe saz dike. Pisti ku
Mir, Stiyé dide Tacdin, soza Ziné ji ji Mem re t€ dayin. Lé ji ber ku Mir li herémé
desthilatdar e 0 xwe weki yeké xwedi héz dibine, naxwaze béyi wi tu tist ¢ebibe.
Beko ji ber ku vé taybetmandiya Mir dizane wi manipile dike 0 dibéje:

“Pir Agl-i divét G pir tehemmil,

Nires bi meyé neket tehewwil,

Mirim! Te nedi, Kuré Sikender,

Daye te nezer, ji hedde ¢0 der?

Roja ku Sti daye Tacdin
Wi ji ali xwe dayiye Memé, Zin” (Xani, 1990: 220).

Pisti van gotinan mir aciz dibe G dibéje qey ev desthilatdariya min qebtil nakin
ango ji min natirsin. Lewra dibéje ez &di Ziné di nav axa Botan de nadim tu kesi 0
wiha dibéje:

“Mir go: Ci ecéb e bi min nekir pirs?

Ya ne, wi nemayiye ji min tirs?

Mir go: Me ji dil hebil bi daxwaz,

Ziné bi Memé bikim serfiraz,

Sondé dixum ez bi ruhé walid,

Hetta bigihite ceddé Xalid,

Mehza bi zik{iré neslé Adem,

Ziné bi jiniti ez qe nedem” (Xani, 1990: 222).

Pisti van gotinan Mem @ Zin bi evina hevdu re diperpitin @ dikevin nav &s G azarén
giran. Evina wan di nav gelén Botan de berbelav dibe, mir ji vé yeké gelek aciz
dibe i dixwaze Mem ceza bike. Lewra gazi wi dike 0 bi wi re kisiké dilize. Dema
ku Mir ber bi t€k¢liné ye, Bekoyé seytén disa hileyek dike G beré kisiké diguherine.
Di encamé de Mem dikeve zindané G Zin ji ber evina wi nexwes dikeve. Beko her
dem bi armanc li pey dek @ dolaban e ji bo ku ev her du evindar negihéjin hev. Di
encamé de ji bi ser dikeve 0 Mem ji Zin ji dimirin. Di encamé de Beko ji t€ kustin
1€ Beko peywira xwe bi cih tine. Di dawiya metné de em hin dibin ku kirinén Beko
ne bé armanc in. L& hem{ xerabiyén wi xizmeti armanceke mezintir kiriye. Zin ji
bo Beko wiha dibéje:

“Ji ewwel ve eger ¢i wi cefa kir,
Axir bi me ewl wefa kir,

Zahir wi eger mixalefet kir,
Batin bi me ra ewi miwafeqet kir,
Ger ew nebiiya di név me helal,
{sqa me dibd betal 6 zal,

Wi ger ¢i ji bo xwe ra xirab kir,
Der heqqe me wi gewi sewab kir,
Ew bi sebeba heqigeta me,

Daxil geriya teriqeta me,

Ew ii di réya me sehid e,
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Tehqig-i bikin ku ew seid e,

Zinharé! Ji mesheda ku Mem té,

Elbetta ji merqeda ku em té,

Mehriim-i mekin Bekir emanet!

Em biine bi wi seyi siyanet,

Gava ku digine név seide,

Kelbé me bitin i ber weside” (Xani, 1990: 426).

Beko weki lago sembola xerabiyé ye 0 temsiliyeta seytén dike. L& weki ku me di
destpéké de ji got, li gor nérina islami afirandina xerabiyé ne berhewa ye, xerabi bi
xwe re xizmeta tisteki dike. Hemi xerabiyén Beko ji bo Mem G Ziné dibe xelatek.
Lewra bi saya van xerabiyan evina Mem @ Ziné ji esqeki fani ber bi esqeki heqiqi
vediguheze. Di dawiyé de jixwe Xani dibéje ew hemd tistén ku me vegotin misal
¢irok in tistén rasteqin evina rasteqin e (Xani, 1990: 458).

3.2. Miré Botan

Miré Botan ji weki Othello di destpéka Mem i Ziné de weki miroveki bag té
péskeskirin ku ew ji weki Othello biyani ye, bi eslé xwe ne kurd e ereb e. Cawa ku
Othello weki miroveki egzotik dihate ditin, Miré Botan ji bi vi awayi dihate
pirozkirin. Cimki ¢awa ku di guhertoya folklorik a Memé Alan de Mem ji weki
qureysi dihate pénasekirin. Lewra Qureys esira Mihemmed péxember b G di Mem
i1 Zina Ehmeda Xani de ji miré Botan weki xalidi t€ péskeskirin. Di encamé de
miré botan, weki miroveki zadegan 1 bas té tesfirkirin;

“Go: Padisahek zemané sabig,

Rabii di hikiimeta xwe faiq,

Ecnasé milel miti’ti mingad,

Nesla wi ereb, Emiré Ekrad,

Texté wi Cizir (i bextl mes’id,

Tali gewi-yi meqami mehmid,

Rom @ Ereb G Ecem di ferman,

Megshiir e bi navé Miré Botan” (Xani, 1990: 80).

Miré Botan pisti ku bi vi awayi t€ péskeskirin, li gor vé yeké ji tevdigere. Bi
dilxwesi Sitlyé dide Tacdin, 1é di encamé de ew ji weki Othello seri li hember
fesadi 0 gelaciya Beko ditewine G dibéje li ser xaka Botan ez € Ziné nedim tu evdé
Xwedé. Di encamé de disa bi hileya Beko, Mem diavéje zindané G dibe sedem ku
her du ji ji ber eviné bimirin. Kustina wan dikeve stiiye Miré Botan. Mir di dawiyé
de posman bibe ji €di her tist safi biye;

“Go: Mir bi migaweré i raye,

Weqté wekil ¢ii heremserayé,

Zin gazi kir G li ba xwe dani,

Ew perde ji ser siré helani,

Go: Bédiliya Memé me bes kir,

Azerdan —i min 1i wi ebes kir,
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Cewr 1 sitema ku min 1i wi kir,
Ew cewr- i te kir, sitem ewi kir” (Xani, 1990: 75).

Miré Botan temsiliyeta Adem dike wek ¢awa ku mirov dikare bi basi dest bi jiyané
bike @i bi xerabi jiyana xwe bi dawi bike. Ew ji mina Othello guh dide dengé Beko
G tek dice O dibe pélistoké xerabiya hundirin.

“Mirin hene aqil in, eziz in,

La sade dil in, di bé temiz in,

Ew sade ji bilh 0 netamami,

Dil na diné mengea kelami,

Wan dil guh e, guh bi dil ve nin e,

Resgav in 0 merdimek spi ne,

Herei ku di bijine xerezdar,

Bawer dikin ew bi rastiyé xwar,

Na bén: Ew e genc e ya xirab e,

Na bén: Ev xet’e ya sewab ¢” (Xani, 1990: 370).

Miré botan guh nade dilé xwe G tené guh dide tisté ku bihistiye 0 &di tu tigt feydeyé
nake mir i di gel Ziné digiri:

“Ew ¢endé gir bira digel we,

Hetta sibé her we man di xelwé,

Zin xerqeyé xwiné dil weki gul,

Mir I€ digiri misalé bilbil” (Xani, 1990: 378).

3.3.Zin
Zin temsiliyeta basiyé dike G bi helwesta xwe ew nisaneya mastimiyeté ye. Ji
destpékeé ve Zin weki Desdemona bi xwesikahi G bagiya xwe té péskeskirin.

“Ew hor 0 peri di bébedel biin,

Lewra ku ji nliré Lemyezel biin,

Hisna ruxé wan ¢u kes nedibd,

Zera ji cemalé sermedibil,

Levla’l-i semen’izar 0 gulrux,

Rewneq sikene bi tane xulxul” (Xani, 1990: §5).

Weki li wir ji dix(yé Zin G Sitlyé disibine niira Xweda G nir li gor gelek hedisan
weki sifeté feristeyan t€ zanin. Lewra Xwedé feristeyan ji niira xwe afirandiye.
Heya dawiyé ji mastumiyeta xwe diparéze G dibe feristeyeke cinneté. Di gel zilma
birayé xwe dilé xwe ji wi ji ranagire.

“Go ey sebebé seadeta min,

Bé keyf tu mebe di daweta min,

Ey sah-i! Te daye ruhé ruxset,

Fewta xwe wi di ji xwe firset” (Xani, 1990: 380).

Zin ji bo Beko ¢ér 1 tistén nebas nabéje. Lewra ew dizane ku armanceke Beko heye
i wi tené armanca xwe bi cih aniye. Di dawiyé de ji bo Beko wiha dibéje:
“Roja wi hubbé da hebiban,
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Hingé ewi buxzé da reqiban” (Xani, 1990: 424).

Zin bi hemi helwesta xwe mastmiyeta xwe diparéze. Di dawiyé de ji bo ku Zin
meylé xerabiyé nekir G ji vé jiyané kog kir, Ehmehé Xani hem ji bo Mem 1 hem ji
ji bo Ziné wiha dibéje:

“Tehsin 0 sed aferin ji wan ra,

Qet meylé diné nebi bi wan ra,

Allide nebiin bi xak 0 xasak,

Ew bl esera mehebbeta pak,

Pakize 0 pakebaz-i ew ¢lin,

Dusize 1 serfiraz-i ew ¢in” (Xani, 1990: 438).

4, Berawirdkirina Qerekateran {i Tékiliyén Navmetni
Ehmedé Xani 0 Shakespeare, her du ji insan kirine mijarén xwe 0 li ser jiyan G
helwesta insanan li hember xerabiyé sekinine. Bi rastl jl em di wan her du
berheman de rasti problema xerabiy€, parastina vina azad, determinizm G ahenga di
navbera dijayetiyan de tén. Bo nimfine, me got ku Iago G Beko temsiliyeta xerabiyé
dikin G her du ji xerabiyé dikin. Lé Iago ji bo xerabiya xwe, hin tistén mentiqi
dibine i wiha dibéje;

“Ez guman dikim ku mexribiy¢ har, bi sev t€ navniviné jina min.

Fikirandina vi tisti her roj cané min dixwe.

Tu tigteki nikare dilé min rahet bike li hember jina min jina wi.

Eger ez nikarim vé yeké pék binim, divé ez hestdiyek bi wi rengi téxim nav dilé wi

ku édi bila his G aqil di seré wi de nemine” (Shakespeare, 2005: 63).

Lé tu mentigeki Beko tuneye, bé armanc e, em bag hin nabin ku ji bo ¢i naxwaze
Mem 1 Zin bigihéjin hev, tené em dizanin ku ew ji tistén xwesik €n li ser rlyé
dinyay€ aciz e, ew striyeki li ser riyé dinyayé ye. Ehmedé Xani hemi pénaseyén
xerab ji bo Beko bi kar tine i dib&je ew weledé zina ye, kiicik G félbaz e. L¢ em
nizanin gelo ji bo ¢i Beko miroveki bi vi rengi bi. Bes em ji bo her du gerekteran ji
dikarin bibéjin ku ew her du ji heblina xerabiy€ ya li ser riyé dinyé, temsil dikin. Ji
destpéka mirovahiyé ve xerabi li ser riiyé diné heye G wé her dem berdewam be ji.
LE¢ tisté bingehin ew e ku ki xerabiyé tercth dike ki ji nake, problema bingehin ev
yek e. Ev her du gerekter ji tené navginek in ji bo terciha insanan.

Othello G Miré Botan bi vina xwe ya azad, xerabiyé tercth dikin. Her du ji ne xerab
blin G di destpéké de her du ji di nav civaka xwe de xwedi rimet biin. Othello
mexribi U resik b, di gel vé yeké ew di nav civaka spiyan de xwedi rlimetek bi.
Lewra ji bo wan ser dikir, xwiné dirijand. Ew miroveki bag bi. Weki Othello, Miré
Botan ji di destpéké de miroveki bas bii, gelé Ciziré rimet dida wi, ew miroveki
zadegan i bag bil. Ev her du gerekter ji li hember xerabiyé ték digin G guh didin
dengé seytén ango dengén lago i Beko 0 dibin mirovén xerab. Em dikarin bibéjin
sedemén ku beré van kesan didin xerabiy€, béguman hene 1¢ wan dikaribl guh
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nedana van sedeman @i ew biblina mirovén bas. Lé bi ser neketin @i bi vina xwe ya
azad xerabiy¢ tercih kirin.

Desdemona i Zin her du ji basiyé tercth dikin. Her du ji dilsaf 0 pak bin.
Desdemona heya dawiya mirina xwe, beré xwe ji Othello neda ali. Di gel ku gelek
sedem hene ji ew bi xerabi nefikirl Gi nexwest xerabiy¢ bike, di dawiyé de ji bi
dileki saf ji vé jiyané kog kir. Bo nimfine tu sebep tunebli ku Desdemona ji Othello
hez bike. Lewra jineke zadegan i xwesik b, 1 Othello hem biyani bd 0 hem ji
mina hiitan bli. Lé we bé sedem ji Othello hez kir, dikaribQ xanet 1€ bikira, bi wire
necliya Qibris€. Lébel€ ¢l i got: Ez € her dem li gel te bim. Desdemona ¢i kiribe, bi
vina xwe ya azad kir 0 her dem basiyé kir. Zin her ¢end weki Desdemona di
tercihkirina hin tigtan de ne serbixwe be ji ew ji xwedi vineke azad e 0 bagiyé tercith
dike. Rast e, ew nikare li hember Mir derkeve 0 bi Mem re bizewice. L¢ dikarib{
dek 0 dolaban bikira, mir bixapanda an jé nefret bikira. Wé dikaribi ¢ér li Beko
bikirana, 1€ nekir. Wé bi vina xwe ya azad, basi tercih kir 0 bli sembola basiyé.
Lewra Ehemdé Xani jé re digot ku ew pak e it wé bi serfirazi ji vé dinyayé€ kog kir.
Bi kurtasi em dikarin bibé&jin her du gerekter ji bi vina xwe ya azad basi tercth kir.
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ENCAM
Di encamé de mirov dikare bibéje ku di van her du berheman de problema xerabiyé
hatiye niqagkirin O di herduyan de ji parastina vina azad derketiye pés. Lé em
dikarin bib&jin ku di Othello de pigeki sopa determinizmé bétir e. Her du niviskar ji
xwestine nisan bidin ku heblina xerabiyé li ser rliyé dinyayé wagqiayek e, 1€
tercthkirina bag 0 xerabiyé di desté mirovan de ye. Lewra insan xwedi vina azad e.
Ji ber ku Shakespeare ne miroveki oldar bi em di Othello de bétir rasti sopén
determinizmé tén. Ew hewl dide ku xerabiyé di dilé insanan de nisan bide ku ¢awa
hin tigt dibin sedem ku mirovek bibe xerab an bas. Lé Ehmedé Xani ne wisa ye. Ew
miroveki mitesewif bll 0 derdeki wi yé oli ji hebd. Ji ber vé yeké ji wi nedixwest
beré xerabiyé bide Xwed¢. Lewra di destpéka Mem i Zina xwe de pesné Xweda
dide 1 dibéje; Xweda bas e 0 ew her dem ji bo mirovan basiyé dixwaze. Afirandina
xerabiy€ tisteki xerab bixuyé ji ew ji bo serpehatiya mirovan bag e. Lewra Xweda
vineke azad daye mirovan G bi saya hebiina xerabiy€ i vina azad mirovén bas G
xerab ji hev cuda dibin.
Di gel van yekan di her du berheman de ji ahenga dijayetiyan heye. Em di her du
berheman de du tistén ku bi qasi sera @i serayé ji hev diir in dibinin. Basi i dilsafiya
Desdemona i Zin i xerabiya lago i Beko eger ew dijayeti tunebiina, belki ji dé
metnén bi vi rengi yén xwedi aheng derneketibana holé. Di her du metnan de ji em
basiy¢ bi saya xerabiy€ hin dibin ango ahenga di navbera dijayetiyan de dibinin. Lé
dema ku Shakespare vé yéké dike bi awayeke zelali ji me re venabéje, ango
armanca heblina xerabiyé ji me re venabéje. Lé em ji siroveyan féhm dikin ku
hebiina xerabiyé ahengek di navbera dijayetiyé de ava dike 0 bi saya vina azad,
xerabiya di nav Othello de 0 basiya di nav dilé Desdemona de derdikeve hol€.
Ehmedé Xani bétir ji perspektifa islami ve vé yeké dike. Ew wek Shakespeare nake
U her tisti zelali ji me re vedibéje. Pési pesné Xweda dide (i pasé dibéje ew gax ¢ima
seytén heye 1 pasé ji bersiva xwe bi xwe ji devé Ziné dide. Beko ji divé hebe ji bo
ku bedewiya Mem 0 Ziné i xerabiya Miré Botan derkeve hol€.
Her ¢end di navbera van her du vegotinan de cudahiyén bictik hebin ji bi awayeki
zelal té ditin ku niqasén felsefik G oli bandor li ser van niviskaran ji kirine 0 her du
jili ser vé problemé hir biine.
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